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a cette date. :



- 1892tme SEANCE

Tenue a New York, le mercredi 17 mars 1976

15 h 30.

Puuu/anr M. Thomas §. BOYA (Beum)

Présents : Les représentants des Etats suivants:
Bénin, Chine, Etats-Unis d'Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suede, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1892)
1. Adoption de I'ordre du jour, -

2. “DPumande ‘présentée par le Mozambique confor-
mément a 1'Article 50 de la Charte des Nations
Unies & propos de la situation résultant de la dé-
cision prise par ce pays d'imposer des sanctions
contre la Rhodésie du Sud en stricte application
des décisions pertinentes du Conseil de sécurité :
Télégramme, en date du 10 mars 1976, adressé
, au Président du Conseil de sécurité par le Mi-
; " nistre des affanres etrangeres du Mozambique
; (S/12009).

La séance est ouverte 16 lz l()

- " "Adoption de Pordre du jour o

L'ordre du jour est adopté.

Pemande présentée par le Mozambigue conformément
a P’Article 50 de la Charte des Nations Unies a progos

o de la situation résultant de la décision prise par ce

- pays d’imposer des sanctions contre fa Rhodésie du

- Sud en stricte application des declsions pertinentes

du Conseil de sécurité ; - -

Télégramme, cn date du 10 mars 1976 adressé au
Président du Conseil de sécurité par le Ministre des
affaires étrangeres du Mozamblque (5/12009)

I Le : RESIDENT : Conformément aux décisions
[rises a la 18%e séance, j'invite le représentant du
I\ uzamblque ainsi que les représentants de I° quple
~la Jemaique, du Kenya et de la Zambie & paniciper
| a discussion sans droit de vote,

Sy Uinvitation du Président. M. Chissano (Mozam-
i) prend place a la table du Conseil et M. Abdel
N conid (Eevpre), M. Thompson (Jamaigue), . tiva
(1 cnva) et M. Kamana (Zeahic) accupen? & 8o

qui lewr sont réservés sur les chtés de la salle du
Conseil.

2. ..M. LECOMPT (France) ; Je voudrais tout d*abord
vous adresser toutes mes félicitations et vous expri-
mer la satisfaction toute particuliere que la délégation
frangaise éprouve, Monsicur le Président, 4 vous
voir assumer pour le mois de mars la présidence de
nos travaux. Ma délégation vous y souhaite le plus
grand succes-au bénéfice de votre pays, auquel la
France est attachée depuis de longues années par des
liens d'amitié, comme au bénéfice de I'Afrique et de
notre organisation tout entiére.

3. Je ticns aussi & saisir cette occasion pour prier le
représentant des Etats-Unis de renouveler 4 I'ambas-
sadeur Moynihan nos sincéres délicitations pour
I"autorité et la courtoisie avec lesquelles il a présidé
nos trav.e o pendant le mois de février,

4, .La question inscrite 4 'ordre du jour du Conseil

ne laisse pas place i la controverse. La situation est
claire : I'un des nouveaux Membres de I'Organisation,
le Mozambique, vient d'annoncer sa décision de-
mettre intégralement en application le régime de
sanctions contre la Rhodésie. Cette décision est
d'autant plus courageuse et méritoire que le Mozam-
bique a- hérité de ['histoire et de fa géographie une
situation de dépendance naturelle étroite avec la
Rhodésie du Sud, notamment dans le. domaine de
I‘economle et des trdnspons. -

5. Chacun de nous a salué la detelmmdnun mani-
festée par le Gouvernement de Maputo; chacun a
mesuré. Vampleur du défi que celui-ci-avait ainsi &

relever. La délégation frangaise tient .4 assurer.le. -- -

Mozambique de son entier soutien dans ses efforts
pour rendre plus efficaces les décisions de 'Organi-
sation des Nations Unies et contribuer ainsi i I'éta
blissement de la justice et de la liberté en Rhodésic
du Sud.

6. I n'est que justice, comme beancoup dora
teurs 'ont souligné avant nous, ~n particulier le re-
présentant de la Jamaique au nom du Commonwealth
[I8Y0¢ séancel, que la cotamunante  interttionale
apporte son assistance @ 'un des gouvenncents qui
s'imposent, pour Papplication des sanctions coitie 1a
Rhodésie, fes saciifices fes plos lomds, 1e Conaeil
de seewrité avait déja, dans le dispositit de s péon
fution 253 (190R), prie les dtats Membies



*de fourair a la Zambie une assistance en priorité
afin de I'aider a résoudre les problémes économi-
ques spéciaux qu'elle risque de rencontrer du fait
de I'application des [sanctions]", -

11 était dans la logique et dans I'esprit de cette réso-
- lutjon que les mémes mesures d'urgence soient prises
en faveur du Mozambique indépendant.

7. Ma délégation a écouté avec beaucoup d'atten-
tion les indications que nous a apportées le Ministre
des affaires étrangeres du Mozambique [ibid.]. La
diversité des problemes soulevés par la décision de
son gouvernement et la brieveté du délai qui nous a
été inévitablement imparti ne nous permettent pas,
bien entendu, de prendre dés maintenant positicn sur
les demandes qui nous ont été présentées.

8. L'accession du Mozambique a I'indépendance
étant, tout compte fait, assez récente, la France n'a
pas encore pu établir avec lui des relations bilatérales
suivies; notre connaissance de la situation locale se
trouve, de cc fait, rendue momentanément un peu
imprécise. 1l rous parait de toute fagon souhaitable
que le Secrétaire général puisse procéder avec les
Etats Membres a des échanges d'informations des
que ses experts auront évalué avec précision les
besoins les plus pressants du Mozambique et les
moyens les plus appropriés du les satisfaire. Je tiens
bien naturellement a assurer ici le Ministre des affai-
res étrangéres du Mozambique que mon gouverne-
ment examinera les problémes de son pays avec la
plus grande compréhension aussitét que des contacts
concrets auront pu étre noués entre les autorités du
Mozambique et le futur représentant de la France.

9. La décision du Conseil d'imposer des sanctions
contre la Rhodésie traduit bien, par son caractére
exceptionnel, la gravité de la situation & laquelle nous
devons faire face. Le Ministre des affaires étrangéres
du Mozambique nous a rappelé qu’un état de tension
inquiétant persiste dans la région. Les causes de cette
tension sont bien connues de -I'Organisation dJes
Nations Unies; elles résident dans le refus que le
régime d'lan Smith oppose aux décisions unanimes
du Conseil. C’est pourquoi, quelle que soit la décep-
tion qu'a pu faire naitre I'inefficacité relative des
sanctions contre la Rhodésie, celles-ci doivent &tre
appliquées, et méme renforcées. Elles traduisent,
comme I'a souligné le représentant de la Tanzanie
libid.}, la détermination de la communauté interna-
tionale de ne pas voir se perpétuer un régime illégal
et injuste.

10, Ma délegation n'a cessé de le vappeler, le pro-
bleme auguel nous sommes confrontés est politique.
Iy va de Mautorité de fa communauté internationale
unanime et de fa dignite de ' Afrique, qui appartient
¢v demment d'abord aux SAfricains. Mon gouverne-
ment espere fermement Jue le régime de Salisbury
prendra conscienes que étst de fait établi en Rho-
désie du Sud depuis 1965 n'est aceepté par aucune

va étre mis aux voix,

nation, qu'il ne peut étre défendu par personne et
que le gouvernement de la majorité doit s'imposer le
plus rapidement possible. Pour.toutes ces raisons, -
ma délégation se _prononcera positivement et. de
grand ceeur pour le projet de résolution [$/72013] qui

11. M. KHARLAMOV (Unjon des Républiques
socialistes soviétiques) [interprétation du russe)
Conformément a une excellente tradition, permettez-
moi, Monsicur le Président, au nom de la délégation
de mon pays, de vous remercier et de vous souhaiter
plein succes dans la tache trés importante dont vous
¢tes chargé pendant le mois de mars en votre qualité
de président du Conseil de sécurité. Non seulement
nous espérons, mais nous sommes méme persuadés
que votre expérience, votre savoir, votre attitude &
I'égard des problémes de décolonisation auront un
effet heureux sur la discussion du Conseil et les pro-
blemes graves qu'il doit examiner pendant les deux
semaines qui restent de ce mois.

12, Je dois également rendre son di a votre prédé-
cesseur. Souvent, nous avons eu des divergences de
vues avec lui, mais ¢'est la un phénoméne inévitable
quand, a la table du Conseil, se rencontrent des Etats
ayant des régimes sociaux différents et des idéologies
différentes. Néanmoins, avec ses collegues au sein
de sa délégation, son mois fut marqué par des résul-
tats qui seront enregistrés dans I'histoire des activités
du Conseil.

13. La décision énergique prise par le -Gouverne-
ment mozambicain d'imposer des sanctions au régime
raciste minoritaire de Rhodésie du Sud est dictée par
de nombreuses raisons; elle est dictée en premier lieu
par la solidarité internationale du peuple mozambi-
ciin & I'égard de tous ceux qui luttent contre la domi-
nation coloniale, et notamment par sa solidarité a
I'égard du peuple de la Rhodésie du Sud ou, comme
on appelle a juste titre cette partie de I'Afrique qui
se trouve encore sous le régime colonial, Zimbabwe.
Cette décision du Gouvernement mozambicain a été
hautement appréciée et respectée p - tous, en parti-
culier par tous les gouvernement: - 1 veulent mettre
fin & la domination coloniale, au r.co-colonialisme, au
racisme, & l'apartheid et a tous les phénomeénes de
cette nature hérités d'un passé colonial.

14, Dans le télépramme adressé au Président du
Conscil, le Gouvernement de la République populaire
du Mozambique

*lance un appel au Conseil de sécurité pour qu'il
prenne les mesures nécessaires afin d’aider le
peuple du Mozambique & se défendre par tous les
moyens contre Pagression dont il est I'objet, de la
part du rebelle Tan Smith™ [S//2009].

Prenant la parole ici, le Ministre des affaires étran-
geres du Mozambique a, au cours de la séance d hier,
cité o prand nombre de faits convaincants qui mon-



trent toute 1'activité criminelle menée par le régime
raciste minoritaive de Rhodésie du Sud contre la
= République "populaire du " Mozambique. Dans les
interventions des représentants qui nous ont précédés,
- notamment les représentants de pays africains, et
que nous avens écoutées avec attention — en parti-
culier celles des représentants du Kenya, de la Jamai-
que, de la Zambie, de la Suede, du Pakistan et d*autres
pays encore —, des preuves convaincantes ont été
fournies qui montrent que le régime raciste de Smith
perpétue I'agression armée contre un Etat membre de
_ I'Organisation de 1'unité afvicaine et Membre de
. 1'Organisation des Nations Unies,

= 15, Comme l'indique le télégramme du Secrétaire
général de 1'Organisation de 'unité africaine en date
du 12 mars [S/12004[Add. 1, par. 2], cette situation
est alarmante et met en danger la paix et la sécurité
dans la région. Ce méme télégramme souligne aussi
que la décision du 3 mars relative a la mise en appli-
cation totale des sanctions internationales et en vertu
|- de laquelle le Gouvernement mozambicain- rompt
toutes les communications routieres, aériennes et
ferroviaires avec la Rhodésie du Sud est pleinement
conforme aux résolutions de I'Organisation des Na-
tions Unies.

16, Comme on le sait, ie Gouvernement mozambi-
cain a également demandé a 1'Organisation de mon-
trer sa solidarité avec le peuple du Mozambique en
> cette heure si difficile que traverse la république.
= L‘appel de ce gouvernement a été accueilli avec une
|- vive sympathie par tous ceux qui veulent la liqui-
i dation aussi rapide que possible du passé colonial et
. des régimes coloniaux et racistes d'Afrique australe.
Les pays d'Afrique et tous les pays qui voient sous
> leur vrai jour les problemes de la liquidation défini-
| tive "du colenialisme ont dit qu'ils considéraient
i 'agression lancée par la Rhodésie du Sud contre le
* Mozambique comme une agression lancée contre tous

les Membres de |'Organisation des Natious Unies et

contre 1'Organisation de I'unité africaine. Ils ont con-

firmé 'appui qu'ils donnent au Mozambique dans ses
i efforts pour réaliser I'indépendance du pays.

17.  Au Conseil de sécurité et au sein d'autres orga-
nes de I'Organisation des Nations Unies, la déléga-
tion soviétique a maintes fois condamné énergique-
ment 'existence du régime raciste illégal de Rhodésie
du Sud. Elle a condamné ses actes d'agression contre
les peuples africains, et notamment contre la Répu-
blique populaire du Mozan ".ique. Compte tenu de
cette position, nous estimons indispensable que le
i Conseil prenne des mesures efficaces pour mettre cn
weuvre les décisions de 'Organisation afin gue e
| peuple du Zimbabwe puisse exercer son droit inalic-
o uabile & Pindépendance ct i "autodétermination.

18, La position de P'Union soviétique @ Vépard de
| wetle question est tres claire. de meme gu'elte a tou-
rours été parfaitement claire a4 'égard de tous les pro-
Dlemes do déeolonisation. au sujet desquels 17Onpgani-

sation des Nations Unies a adopié la Déclaration bien

connue sur la décolonisation [résolution 1514 (XV)

de I'Assemblée générale), Nous estimons que le colo-.

- nialisme doit &tre extirpé partout et une fois pour

toutes. Nous estimons que tous les peuples doivent

--jouir d'une indépendance politique et économique

complete. Nous avons toujours pensé ¢t nous pensons
toujours que tous les pays qui luitent pour leur indé-
pendance contre toutes les formes d'exploitation ou
d’asservissement doivent recevoir I'aide dont ils ont
besoin. C'est la voie que I'Union soviétique a tou-
jours suivie et continuera de suivie. Au XXVe Con-
gres du parti communiste de 1'URSS, tenu récem-
ment, le Secrétaire général du Comité central du parti,
le camarade Brejnev, a déclaré ce qui suit dans son
rapport ;

**Notre parti accorde et continuera d'accorder
un appui aux peuples qui luttent pour leur liberté.
Ce faisant, I'Union soviétique ne recherche aucun
gain en ce qui la concerne, ne demande aucune
concession et ne cherche a acquérir aucune domi-
nation politique ni aucune base militaire. Notre
position est dictée par notre conscience .révolu-
tionnaire et nos convictions communistes.”’

Je répeéte que nous réalisons en pratique ce que dit
notre gouvernement, et nous le réalisons pleinement.

19. Nous estimons que le projet de résolution dont
est saisi le Conseil [§//2013) contient des dispositions
importantes. Nous espérons qu'il sera adopté a 'una-
nimité. Il y est dit & juste titre que le Conseil est gra-
vement préoccupé par la situation créée par les actes
de provocation et d'agression commis par le régime
illégal de la minorité en Rhodésie du Sud contre ‘1a
sécurité et I'intigrité territoriale de la République
populaire du Mozambique. Dans ce projet, le Conseil
estime indispensable de condamner les actes de pro-
vocation et d'agression commis par le régime illégal
d*lan Smith et il lance un appel a tous les Etats pour
qu'ils apportent immédiatement une assistance finan-
ciere. technique et matérielle au Mozambique, de
fagon que le Mozambique puisse exécuter norma-
lement son programmeé de développement. écono-
migue, ; .

20. A cet égard, nous voudrions indiquer que I'Union
soviétique accorde non seulement un soutien moral
mais également une aide matérielle importante & la
Républigue populaire du Mozambique. 11 y a un mois,
une série d accords ont ¢té signés entre I'Union sovié-
tique ct le Gouvernement mozambicain aux termes
desquels une aide économique. technique et autie
serait octroyée o la République populaire du Mozam-
bigire.

21 Enfin, comme 'a maintes fois dit ici 'Union
sovictique en disentant des problemes de décoloni-
sation. il ne scrait que juste que le Conseil de séeurité,
en adoptant une résohution sur Passistance 4 fourpir
aux Btats africains & la suite de Uapplication des



sanctions contre le régime minoritaire raciste, prévoie
que l'indemnisation des dommages occasionnés a
ces Etats soit imputée aux Etats qui sont véritable-
ment responsables du maintien du régime raciste en
Rhodésie du Sud, Etats qui continuent d'entretenir
des contacts étroits et des relations économiques ou

"autres avec ce régime. Nous pourrions demander i

certains représeniants et a certains Etats pourquoi
ils maintiennent ces contacts et pourquoi ils conti-
nuent d'aider le gouvernemerit illégal de la Rhodésie
du Sud & commettre ses méfaits contre les Etats afri-
cains voisins.

22, Je regrette de devoir dire quelques mots a pro-
pos de la déclaration d’un représentant que nous
avons entendu ce matin [/89/¢ séance]. Ce repré-
sentant a effleuré une question qui n'a rien 4 voir avec
celle que nous examinons. Il a effleuré la question de
I'Angola, en répétant des choses vides de sens que
nous avons souvent entendues de la bouche des re-
présentants de sa délégation dans d'autres organes
de 1'Organisation des Nations Unies. Les Chinois
ont un proverbe dont nous nous souvenons toujours :
si vous voulez bien connaitre un homme, commencez
par regarder ses amis. Quels étaient les amis des re-
présentants de cette délégation au cours des événe-
ments qui se sont déroulés en Angola ? Les racistes
d'Afrique du Sud et certains milieux impérialistes
des Etats qui luttaient contre I'indépendance de
I'Angola, contre le Gouvernement légitime de I'An-
gola, et qui aidaient les éléments illégaux et les mer-
cenaires. Voila quels étaient les amis de la Chine en
Angola.

23. En ce qui concerne ['attitude de I'Union sovié-
tique envers les peuples qui luttent pour leur libéra-
tion, voici ce qui est dit dans le rapport du Secrétaire
général de notre parti, M. Brejnev, au XXVe Congres
i propos de I'Angola :

... prenez la République populaire d"Angola. A
peine né, cet Etat progressiste fit 'objet d'une
intervention étrangére. Cela a-ét€ fait par les impg-
rialistes, par les racistes de |' Afrique du Sud, c’est-
d-dire les ennemis jurés d'une Afrique indépen-
dante, et également par ceux qui ont assumé le rdle
peu honorable d‘intermédiaires. Par contre, la
lutte de I'Angola pour son indépendance a eu
I"appui des forces progressistes du monde entier,
et le succes de cette lutte a été une preuve de plus
que rien ne peut briser I'aspiration des peuples &
I"indépendance.

“Llattitude de I'Union soviétique & 1'égard du
processus complexe qui se déroule dans les pays en
développement est nette et claire. L'Union sovié-
tique n'intervient pas dans les affaires intérieures
des autres peuples et des autres pays. Le resject du
droit sacré de chaque peuple et de chagque pays de
chercher sa propre voie est un priticipe absoly de
la politique étrangere de lLeénine. Mais nous ne
cachons pas notre fagon de penser. Dans les pays

en développement, comme partout, nous somnes
du coté des forces de la démocratie, de 'indépen.
~dance nationale et du progres, et nous les traitons
--comme des amls et des camanades de combat.

Nous n'avons Jamans cache cette position; nous
I'avons souvent proclamée, et c'est le role que nous
avons assumé en aidant le peuple fraternel de 1'An.
gola i défendre et & raffermir son indépendance.

24, Chacun sait donc qui sont les amis du pays du
représentant qui a parlé ce matin : ce sont eux qui
sont intervenus contre le Gouvernement légitime de
I'Angola et qui se sont débandés lorsqu'il est devenu
évident que leur lutte était criminelle, illégale et dirj-
gée conire le peuple.

25. Je n'insisterai pas davantage; nous aurons [‘uc-
casion de revenir sur cette question,

26, M. SAITO (Japon) [interprétation de I'anglais) :
Je voudrais commencer par vous féliciter, Monsieur
le Président, a I'occasion de votre accession a la pré-
sidence. Ma délégation est certaine que votre habileté
et votre expérience diplomatiques vous permettront
de guider nos délibération avec succeés et que, sous
votre présidence, le Conseil saura s'acquitter de ses
responsabilités pendant le mois de mars.

27. Je voudrais aussi rendre hommage a I’ambassa-
deur Moynihan des Etats-Unis pour la fagon remar-
quable dont il s'est acquitté de ses fonctions de pré-
sident le mois dernier. »a délégation regrette qu'il
nous- ait quittés pour reprendre ses fonctions -dans
I'une des grandes universités américaines, mais elle
est trés heureuse qu'il ait pu néanmoins s'acquitter
de ses devoirs de président du Conseil pendant le
mois de février. Nous serions trés reconnaissants a
I'ambassadeur Sherer d'avoir l'obligeance'd'adresser
nohs remerciements et nos meilleurs veeux a M. Moy-
nihan. . . . —

28, Je tiens également a souhaiter une trés chaleu-
reuse bienvenue .a Son Excellence M. Chissano,
ministre des affaires étrangeres de la Repubhque
populaire du Mozambique.

29, La délégation japonaise se félicite de la décision
du Gouvernement de la République populaire du
Mezambique de fermer sa frontiere et d'appliquer des
sanctions a I'encontre de la Rhodésie du Sud, 4 comp-
ter du 3 mars dernier, conformément aux résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Je
suis certain que cette courageuse décision portera un
coup fatal an régime de Smith, dont le commerce
extérieur est tributaire en grande partie du Mozam-
bique pour I'accis aux marchés mondiaux,

30. En 1968, le Conseil de sécurité o imposé des
sanctions obligatoires 4 'encontre de la Rhodésie du
sud pour la premieve fois dans Phistoire des Nations
Unies, Néanmoins, le répime de Smith est arivé &




faire face aux effets des mesures internationales con-
certées grace i des échappatoires résultant du non-
‘respect des sanctions par ['Afriqgue du Sud et |e Por-
tugal, qui a administré le Mozambnque Jusqu a son
indépendance I'année dernigre. -

31, Ma délégation croit depuis longtemps que des
sanctions obligatoires, quelles qu'elles soient, n'au-
ront la plus grande efficacité que si elles sont appli-
quées fidelement par tous les Etats sans exception.
A cet égard, nous pensons que la récente décision
prise par la République populaire du Mozambique,
qui a des liens économiques étroits avec la Rhodésie
du Sud de par leur frontiere commune, aura une
grande influence sur le régime de Smith, Cela montre
aussi le ferme appui que le peuple du M- -umbique
accorde au peuple du Zimbabwe dans sa lcite pour
la justice et la dignité humaine, dont il est privé depuis
si longtemps.

32. Toutefois, ma délégation reconnajt en méme
temps que le peuple du Mozambique sera tres grave-
ment affecté sur les plans économique et social par
cette décision. De par sa situation géographique,
I'"économie du Mozambique est étroitement liée a
celle de la Rhodésie du Sud. Ce fait et les graves con-
séquences de la pleine application des sanctions a
I'encontre de la Rhodésie du Sud nous ont été expli-
qués avec éloquence par le Ministre des affaires
étrangéres du Mozambique dans la déclaration qu'il
a faite hier devant le Conseil. Inévitablement, la dé-
cision du Mozambique de fermer la frontitre affec-
tera aussi profondément I'économie du Mozambique.
Ma .délégation a pris note avec la plus grande sym-
pathie de I"appel que le Ministre des affaires étran-
geves du Mozambique a lancé en faveur d'une aide
matérielle de la part de la communauté internatio-
nale.

33. En fait, la communauté internationale a applaudi
a la décision -de la République populaire du Mozam-
bique et a d'ores et déja déclaré qu’elle était préte a
fournir I'aide nécessaire. L‘Organisation de I'unité
dfmame a lancé un appel en faveur d’une *‘aide inas-
sive”. Le Comité des sanctions du Commonwealth a
fait des recommandations visant a faire prendre
conscience aux gouvernements du Commonweaith
de la nécessité de réagir d'urgence, conformén.ent a
PPaccord réalisé & la réunion des chefs de gouverne-
ment de Kingston,

34, Compte tenu de ce gui précéede, il est opportun
et approprié que le Conseil de sécurité prenne des
mesures urgentes et concretes, en réponse a la déci-
sion prisc par la République populaire du Mozam-
bigue, pour dllq,el le fardeaun xupplementanc qu'elle
va supporter i la suite de cet énorme sacrifice & la
cause de la justice.

15 Ma délégation est prete & appuyer toute propo-
sition demandant aux Etats Membres de contribuey
A répondre aux besoins urpents du Mozambigue 1é-

sultant de son application des sanctions obligatoires
des Nations Unies. En fait, ma délégation espere que
les Etats Membres, tenant compte des Articles 49 ct

:50 de la. Charte, fourniront I'aide économique et fi-
nancitre nécessaire au Mozambique pour lui permet-
.tre de continuer & appliquer pleinement les sanctions

contre la Rhodésie du Sud. Par conséquent, j'espere
que les Etats Membres répondront favorablement a
I'appel du Conseil de sécurité demandant une aide
pour le Mozambigue. Ma délégation espere que le
Secrétaire général également prendra les mesures
urgentes nécessaires pour mettre au point une aide
systématique de tout genre 4 l'intention du Mozam-
bique en ayant recours 4 I'Organisation des Nations
Unies et aux organisations qui lui sont reliées pour
fc;t;rnir cette aide, comme il I'a fait pour la Zambie en
1973.

36. D’une fagon générale, il serait utile, tout d'abord,
de tenir la communauté internationale au courant des
besoins urgents d'un pays qui demande une aide
internationale. C'est pourquoi ma délégation pense
que, sur le plan pratique, il est préférable d'envoyer
une mission au Mozambique pour s'entretenir avec
la République populaire du genve de choses dont elle
a le plus besoin d'urgence, de leur quantité, des prio-
rités et de toutes autres questions, de fagon que 1"aide
puisse étre fournie le plus rapidement possible de
fagon efficace.

37. ‘Toutefois, nous sommes pleinemeént conscients
de la gravité de la situation ot de la nécessité de fournir
sans tarder cette aide au Mozambique, comme {'ont
souligné son Ministre des affaires étrangeres et
d'autres orateurs. C'est pourquoi nous sommes trés
heureux de constater qu'aprés I'adoption du projet
de résolution dont nous sommes saisis le Secrétaire
général a I'intention d'envoyer son représentant.au
Mozambigque afin de s'entretenir avec te gouverne-
ment des méthodes pour la fourniture d'une aide
rapide et efficace. Ainsi, les pays qui ne sont pas au
courant des types et des méthodes de I'aide requise
pourront se référer 4 ses conseils quant aux besoms
les plus urgems du Mozambique,

38. Hler. le Ministre des affaires etmngeles du Mo-
zambique nous a brossé un tableau tres utile des sucri-
fices économiques que la décision prise par son pays
d’appliquer les sanctions entrainera et il nous u éga-
lement donné une idée de laide extérieure dont il aura
besoin.

39, Dans ces conditions. ma délégation pense qu'il
serait souhaitable que le Conscil prenne des mesures
urgentes demandant 4 la communawtd internationale
de fournir rapidement une aide ¢conomigue ot finan-
ciere au Maozambique, 1adoption par e Conseil
d'une résolution dans ce sens ot sa pleine application
par les Etats Membres fourniront une nouvelle preuve
de la volonté inébraniable de 'Organisation des
Nations Unjes d'établiv fo justice ot ta dignité humaine
en Rhodésie du Sud, on e pruple du Zimbabwe se



trouve encore soumis au régime de sa majorité blan-
che. Personnc ne doute qu'en fournissant un appui
“au peuple du Mozambique nous appuyons le peuple
du Zimbabwe dans sa juste cause. Nous sommes cer-
tains que le Conseil est uni dans cette voie et que la
communauté internationale répondra de fagon posi-
tive en fournissant une aide morale et matérielle au
Mozambique. :

40. C'est dans cet esprit que le Japon s'est porté
coauteur du projet de résolution S$/12013, dont nous
espérons qu'il sera adopté a I'unanimité. Le Japon
a énergiquement appuyé les sanctions économiques
contre la Rhodésie du Sud. Nous avons répondu
rapidement aux besoins urgents de la Zambie en 1973
en fournissant une aide substanticlle. Dans le cas du
Mozambique, le Japon fera de son mieux pour appli-
quer la résolution du Conseil en coopérant avec la
communauté internationale. De fagon & faciliter cette
coopération, le Japon attend avec intérét 1'établis-
scment & une date aussi proche que possible de rela-
tions diplomatiques pleines et entiéres avec le Gou-
vernement mozambicain.

41, En attendant, renforgons notre solidarité avec
le peuple du Zimbabwe et intensifions la pression de
la communauté internationale en resserrant les sanc-
tions contre la Rhodésie du Sud. Aidons ceux qui
souffrent 4 la suite de 1'application de ces sanctions.
Une action prompte et efficace de la part du Conseil
pour venir en aide au peuple du Mozambique nous
rapprochera -sans aucun doute d'une solution du
probleme de la Rhodésie du Sud, qui est plus urgente
que jamais.

42, M. BENNETT (Etats-Unis d'Amérique) [inter-
prétation de Panglais] © Monsieur le Président, per-
mettez-moi tout d'abord de vous féliciter d'assumer
la présidence. du Conseil. .Ma délégation espere
coopérer trés étroitement avec vous et vous accor-
dera tout son appui alors que le Conseil discute de
questions importantes.

43, Je voudrais également exprimer notre apprécia-
tion -pour les observations généreuses que vous avez
faites, ainsi- que d'autres membres du Conseil, a
I'égard de la présidence du Conseil pour le mois de
février. Je suis également reconnaissant des déclara-
tions de bons veeux adressées a I'ambassadeur Scran-
ton, le nouveau représentant permenent des Etats-
Unis, qui arrivera cetle semaine pour assumer ses
obligations. Je serai tres heureux de lui transmettre
CCS vVrux,

44, La délégation des Ftats-Unis est heureuse de
s'associer aux autres délégations qui ont pris la parole
pour loucer le Gouvernement mozambicain de sa dé-
cision d'appliguer pleinement les sanctions obliga-
toires contre e gotvernenent illégal en Rhodésie.
Nous estimons que cette décision constitue un pas
cn avant dans les efforts des Nations Unics pour
appliquer les sanctions ot, par a, mettre un terine au
répime de laminoritd on Rhodésie.

[}

45. Mon gouvernement espére sincérement que
I'application des sanctions par le Mozambique sera

‘accompagnée de I'adoption par le Conseil d'une réso. .

lution prévoyant une.assistancc au Mozambique quj
se place dans le cadre de I'Article 50 de la Charte.
Nous estimons que l'appui du Conseil au Mozam.
bique sera un signe trés clair pour le régime de Salis.
bury que les Nations Unies se sont engagées i la
transition pacifique vers un régime de la majorité qui
est si nécessaire dans ce pays.

46. En conséquence, les Etats-Unis voteront en
faveur du projet de résolution dont nous sommes
saisis [§//2013] et dont nous estimons que son but est
double ; d’abord, adresser un appel d'aide au Mozam-
bique aux termes de |'Article 50 de la Charte — e
Mozambique a imposé a juste titre des sanctions au
régime minoritaire de Rhodésie et il est donc parfai-
tement justifié & demander une aide en vertu de cet
article —; ensuite, prouver que le Conseil parle d'une
voix unique sur les questions de Rhodésie. 1l ne doit y
avoir aucun doute que le Conseil est en faveur de
I'application urgente d'un régime majoritaire en
Rhodésie.

47. Je dois cependant dire franchement que nous
sommes dégus que le projet de résolution contienne
des éléments qui ne visent pas ces buts. L'accusation
d'agression au troisieme paragraphe du préambule et
au paragraphe 2 du dispositif devrait étre examinée
trés attentivement. Mon gouvernement tient a dire
clairement qu'il ne considere pas cet élément comme

“se rapportant a I'appel que le Conseil lance aux termes

de I'Article 50 a I'égard du Mozambique. A notre
sens, cet appel doit étre basé uniquement sur le fail
que le Mozambique applique les résolutions 232
(1_966) et 253 (1968) et sur les conséquences de cetle
mise en ceuvre.

48, Normalement, nous nous serions. abstenus lors
du vote sur ce projet de résolution a cause des réfé:
rences que je viens de mentionner. Nous ['avons
d’ailleurs fait dans un cas similaire au Conseil en
1973, Aujourd'hui, toutefois, nous émettrons un vole
affirmatif, compte tenu de I'explication que je viens
de donner, afin qu'il n'y ait aucun doute que nous
appuyons le but essentiel de ce projet de résolution
ainsi que I'objectif des résolutions 232 (1966) et 253
(1968), que ce texte vient renforcer.

49, Mon gouverncment examinera favorablement
I"assistance a accorder au Mozambique pour conr
penser les lourdes charges financieres qu'il va encou
rir en fermant sa fronticre avec la Rhodésic.

50. Les Etats-Unis continuent d’appuyer sans 1¢:
serve les efforts du Gouvernement britannigue pour
mater la rébellion en Rhodésie. Nous sommbs tot-

Jours fermement davis que le gouvernement par

inajorité est une néeessité vitale et urgente cn Rher
désio. A ce propos, jappelie Pattention du Consel
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sur la d\.clalauon faite & Chicago le 13 mars par le
plesment Ford. Il a dit : T

~ “Les Etats-Unis sont entiérement en faveur du
gouvernement par la majorité en Rhodésie.”

1l a ajouté :

**Si nous estimons que 1a majorité a le droit de
gouverner dans une telle situation, il faut qu'un
changement de gouvernement intervienne, Reste &
savoir comment cela pourra se faire. Le Gouver-
nement britannique a essayé pendant des années
d’amener la chute de Smith.-Les Etats-Unis ont
agi dans le méme sens, et je pense que ce régime
doit tomber. S'il ne céde pas la place, ... nous de-
vons étre du bon c6té moralement, et le bon cété
moralement c'est celui du gouvernement de fa
majoritd."”’

Le 16 mars, hier, le secrétaire d'Etat Kissinger a fait
la déclaration suivante a la Commission des relations
internationales du Sénat ;

*En Rhodésie du Sud, nous n'appuyons ni le
gouvernement blanc' ni les autorités blanches...
Moi-méme, dans cette déclaration 4 la Commis-
sion, j'ai de nouveau bien précisé que nous sommes
en faveur du gouvernement par la majorité et que
nous ne ferons rien pour aider la minorité blanche a
maintenir son autorité en Rhodésie.

**Ainsi. ce que nous pouvons faire dans un cas
donné dépend des circonstances, mais nous devons
“clairement indiguer en faveur de quoi nous sommes
et essayer d'atteindre le but visé."

5. Je pense que ces déclarations montrent. trés
clairement quelle est la position des Etats-Unis vis-a-
vis de la question rhodésienne. 1] est temps que I’auto-
détermination véritable et le gouvernement par la
majorité prévalent en Rhodésie.

52. M. BOYD (Panama) [interprétation de 'espa-
gnol] : Prenant la parole pour la premiére fois en ce
mois de mars, j'ai fe trés agréable devoir, Monsieur
le Président, de vous transmettre les salutations les
plus cordiales de la délégation panaméenne a 'occa-
sion de votre accession 4 la présidence du Conseil
de séeurité et de vous assurer en méme temps que
nous coopérerons entiérement avec vous pour que
vous puissiez vous acquitter avec succés de vos déli-
cates fonctions.

53, Nous tenons également & exprimer notre recon-
naissance au Président sortant, 'ambassadeur Danied
Patrick Moynihan. pour la fagon correcte dont i} s'est
acquitte de ses fonctions pendant le mois de tévrier
en dirigeant nos débats avee éguanimité et compe-
tenee.,

S En examimant Ly demande du Gonvernestent
mozambicain qui figure 4 notre ordre du jour, jo sou-

haite tout d'abord exprimer nos remerciements au
Ministre des affaires étrangéres du Mozambique.

-M. Joaquim Alberto Chissano, venu spécialeient i
-New York pour présenter avec tant d‘éloguence la
‘position de son gouvernement a la séance d‘hier
“aprés-midi. Nous avons aussi jugé trés opportun que

le Ministre des affaires extéricures de la Jamaique,
M. Dudley Thompson, nous ait rappelé la réunion qui
s'est tenue & Kingston en mai dernier, au cours de
laquelte furent discutées, entre autres choses, les
méthodes & appliquer pour aider le Mozambigue dans
la situation ol il se trouve face a la Rhodésie du Sud.

55. Lorsque, le 3 mars dernier, la République popu-
laire du Mozambique, indépendante depuis peu. a
décidé d'appliquer intégralement les sanctions décré-
tées contre le régime illégal de Rhodésie par les réso-
lutions de I'Organisation des Nations Unies, de
fermer ses fronti¢res avec la Rhodésic du Sud et de
suspendre toutes formes de communication avec elle,
cette décision a eu des répercussions considérables
sur certains secteurs essentiels de I'économie du
Mozamblque.

‘36 Comme nous le savons tous, I'économie de
type colonial établie par le Portugal au Mozambique
liait étroitement ce pays aux régimes racistes d’Afri-
que du Sud et de Rhodésie. Les ports et tout le réseau
de communications entre I'Afrique du Sud, la Rho-
désie et le Mozambique formaient un tout, La main-
d'ceuvre du Mozambique, avec des salaires déri-
‘soires, était employée en Rhodésie et en Afrique du
Sud pour I'exploitation des mines et les travaux agri-
coles. Le Mozambique fournissait les matieres
premieres et le combustible a ces pays i bas prix ct,
en conséquence, constituait logiquement un marché
pour les produits sud-africains et rhodésiens.

57. M. Chissano nous a expliqué avec clarté et pré-
cision de quelle fagon il fallait transformer 1'économie
de son pays, ce qui nécessitait une compensation
annuelle de 49 millions de dollars. Nous croyons nous
faire les interprétes des sentiments de I'Amérique
latine tout enticre et du Panama en déclarant que les

Nations Unies et les. Etats Membres ont I'obligation
d'aider le Mozambique — comme ce fut le cas pour
la Zambie — a faire face aux conséquences écono-
miques et aux difficultés qui résulteront de fa ferme-
ture de ses fromtieres avec la Rhodésie du Sud.

58. Le Conseil de sécurité, j'en suis sir, est d'avis
de donner au Secrétaire général 'autorisation néces-
saire pour que. en accord avee fe Gouvernenent
mozambicain, il étudie les moyens technigues devant
permettie de financer les projets indispensables pour
créer au "Mozambique des stiuctures dconomigues
nouvelies et des débouchés pour ks main-d’ccuvie,

59, i oce qui concerne by Rhodssic du Sud, la déle-
gation paummeenne tent & faftiraer ane fois de pluy
sa ferme attitude anticolonialiste & Uémard de tonte



forme de dlscrunmatmn. et plus pamcuheremem a
I e;g.arci de. Ia dlscnmmatlon raciale.. . . .

60 Nous avons, dés le débu!, appuyé les sanctions
contre le régime illégal d'lan Smith. Bien que nous
ne pensions pas que les sanctions imposées a 'encon-
tre du gouvernement de Salisbury par la communauté
internationale aient eu sur le régime raciste les effets
escomptés, nous pensons, par contre, que son isole-
ment prolongé a provoqué une situation qui se dété-
riore progressivement et qui devient de jour en jour
plus grave pour les oppresseurs. L'attitude adoptée
par le Mozambique va pousser considérablement le
régime usurpateur, qu'il le veuille ou non, a aban-
donner sa politique d’exploitation et d'esclavage &
I'égard de la majorité de la population, laquelle doit
étre 1a scule maitresse du destin de la Rhodésie du
Sud. :

61. Le Panama a souffert presque tout au long du
siecle actuel de la politique de discrimination prati-
quée par le Gouvernement des Etats-Unis dans ce
que !'on appelle la Zone du canal de Panama. Nous
savons ce que c'est que la discrimination raciale en
matitre de salaires et de possibilités; nous savons
ce que c'est que la discrimination raciale en matiére
d'éducation et de logement; en bref, nous connais-
sons toutes les formes de discrimination fondée sur
la couleur de la peau parce que nous l'avons subie
dans notre chair et sur notre propre sol.

62. Le Gouvernement panaméen estime que les
sanctions économiques a l'encontre de la Rhodésie
du Sud, méme si elles ne sont pas aussi efficaces que
nous pourrions le souhaiter, constituent cependant
une forme de pression contre le.régime rebelle. Voila
pourquoi nous demandons que ces sanctions soient

—appliquées de la fagon la plus large et la plus draco-
nienne possible.

63. C'est avec un véritable sentiment de sympathne
que nous nous sommes portés coauteurs du projet de
résolution $/12013; .qui propose des mesures concer-
tées de la part de la communauté internationale en
vue de fournir une aide financi¢re, technique et maté-
vielle d'urgence au Mozambique. Nous sommes cer-
tains ‘que P'adoption de ce projet de résolution aura
des répercussions favorables sur la lutte destinée 2
réaffirmer les droits inaliénables du peuple du Zim-
babwe a I'autodétermination et 4 "indépendance.

64, le Gouvernement révolutionnaire actuel du
Panama, conscient de sa position anticolonialiste et
partisan convaincu de toute politique destinée & com-
battre toutes les formes de discrimination, tient a
saisir cette oceasion pour déclarer une fois de plus
qu'il souhaite aider le Gouvernement et le peuple du
Mozambigue en raison de son allitude couragense
face av répiue illcgal d'lan Smith, Nous voulons en
méme temps exprimer notre solidarité avee le peuple
du Zimbabwe, que nous L,pbmm voir lcpudum
comtie il se doit fres prochatnement au sein de 'O
panisation des Nations Unies,

65. Le PRESIDENT : Je vais maintenant faire une
déclaration en ma qualité de représentant du BENIN

66 Ma delegauon se félicite de, la partlmpatlon a..
nos débats du frére Joachim Alberto Chissano, minis-
tre des affaires étrangeres de la République populaire
du Mozambique, dont la déclaration claire et précise
a permis sans nul doute a tous les membres du Conseil
d'avoir une idée assez nette des besoins immédiats et
a long terme du Mozambique a la suite de la décision
courageuse et historique prise par le Gouvernement
¢t le peu... de la jeune République populaire, mobi-
lisés au sein du FRELIMO [Front de libération du
Mozambique], d'appliquer les sanctions économi-
ques imposées par I'Organisation des Nations Unies
au régime minoritaire raciste et rebelle d'lan Smith
illégalement installé par une poignée de Blancs au
Zimbabwe, Ma délégation salue également la partici-
pation a nos débats du Ministre des affaires extérieu-
res de la Jamaique, M. Dudley Thompson. Son inter-
vention devant le Conseil hier est un témoignage
éloquent de I'engagement de son pays, membre du
mouvement des non-alignés, hote de la derniere Confé-
rence du Commonwealth, ou la décision importante
a été prise d'aider le Mozambique une fois indépen-
dant s'il appliquait les sanctions du Conseil contre la
Rhodésie dans la lutte contre les régimes minoritaires
d'Afrique australe. Ma délégation salue cette déci-
sion des chefs d'Etat du Commonwealth, qui s'inscri-
vait dans un cadre futuriste et qui trouvera sans doute
une réalisation pratique.

67. Si un doute pouvait étre permis auparavant sur
sa portée, aprés avoir écouté le Ministre des affaires
étrangeres du Mozambique on peut estimer & sa juste
valeur le sacrifice que comporte la décision du Gou-
vernement mozambicain rendue publique par le pré-
sident Samora Machel dans sa déctaration du 3 mars
dernier [$/12005]. La République populaire du Bénin
salue chaleureusement cet acte héroique qui fera date
dans lhlstmre de la décolonisation en Afrique aus-
trale et s'engage a apporter a ce pays frere toute I'aide.
polmque matérielle et morale nécessaire 4 la pour-
suite_de sa nouvelle politique nationale, qui s'inscrit
dans la ligne de 'option de 1'Organisation de ['unité
africaine et des décisions de 1'Organisation des Na:
tions Unies. De son c¢oté, le Comité central du parti
de la révolution populaire du Bénin, réuni le 9 mars,
a proclamé *‘son soutien militant au Mozambiqu: en
lutte contre le racisme, Fapartheid et le néo-colonia-
lisme™

68. L'acte politique que vient de poser le Mozam-
bique sera micux apprécic si Fon sait que |économic
de ce pays est intimement lice a celle des régimes
racistes minoritaires installés en Afrique australe,
contre lesquels le temps jone de facon notoire. Par
ailleurs. si F"on ticnt ceiapte du fait que certaing autres
pays qui. par feur distance ot leur puiwmu ceono-
migue, nawraient aucune ditficulte a4 appliquer fes
sanctions ceconomiques pour donner force et crédibi-
fite anx décisions du Conseil se complaisent dans uny



violation flagrante des sanctions et apportent par la
un soutien au régime rebelle de Smith pour continuer
‘indéﬁnimcm a narguer notre organisation, on ne peut
que s'enorgueillir du courage et du -patriotisme de la
.Republlque populaue du Muzdmblque

69 ll s agn la d'un avertissement sérieux i 1'égard
des régimes minoritaires d'Afrique australe. Smith et
son régime doivent comprendre que I'heure n'est plus
aux manceuvres politiques pour tromper ['opinion
nationale et qu'il est temps que de sérieuses négocia-
tions s'engagent avec I'écrasante majorité noire en
vie d'installer au Zimbabwe un gouvernement reflé-
tant la vraie physionomie sociale du pays. Smith et
son régime doivent comprendre que I'étau se resserre
de plus en plus autour d'eux et qu'il est impéricux
de saisir, comme I'ont dit un certain nombre de délé-
gations, la derniére chance permettant un transfert
des pouvoirs a la majorité noire sans trop d'effusion
de sang. Smith et son régime doivent comprendre
gue les incursions de leurs forces de police dans le
territoire du Mozambique ne suffiront pas pour inti-
mider tout un peuple décidé et mobilisé aux cotés du
mouvement de libération du Zimbabwe et que, comme
I'a si bien déclaré M. Chissano, le peuple du Mozam-
bigue est prét a répondre a tout acte de provocation
venant de la Rhodésie du Sud.

70. Comme je I"ai dit au début, le dossier du Mozam-
bique est clair, et il faut agir pour que Smith sache
gue le.Mozambique a le soutien effectif de la commu-
nauté internationale tout entiére et qu'il est engagé,
grace A sa volonté nationale et au soutién de toute
nature que notre communauté jui apportera, 4 mener
une lutte longue et décisive qui conduira la majorijté
noire du Zimbabwe 2 la victoire finale. Smith et son
régime doivent recevoir des avertissements séricux
par une condamnation énergique des actes d'agres-
sion contre le Mozambique, envers qui toute I'Afyi-
que et 'organisation internationale doivent s'engager
4 apporter un soutien militaire et matériel pour ré-
pondre a toute incursion et, si nécessaire, porter la
guerre au sein de la Rhodésie du Sud.-

71, Clest pourquoi ma délégation espere que le
projet de résolution dont le Conseil est saisi et que
notre frere, I'ambassadeur Salim de la Tanzanie, a
présenté hier avec éloguence fera I'objet d'une adop-
tion unanime et sans réserve afin que le Secrétaire
général puisse se mettre immédiatement i 'wuvre en
vue d'apporter a la République populaire du Mozam-
bique P'aide urgente nécessaire cu altendant une esti-
mation et une action future de i'Organisation. Ce
texte ne représente gu un mindmum de ce que 1 Afii-
que peut demander dans le contexte actuel,

12, Avant de tenminer, je voudiais signiades o 'atten-
tion des membres di Conseil que te Comitd de cany.
dination des pays non-alignés s est véuni o New York
le mardi 16 mars et & publié la declvation dont je vais
vous donner lecture

*Le Comité de coordination des pays non-alignés _
s'est réuni & New York le mardi 16 mars 1976, A
_cette occasion, il a entendu le Ministre des affaires
“étrangeres du Mozambique, qui a fait un exposé de
la situation qui prévaut dans son pays. . .. ..

*Le Ministre des affaives étrangtres a fait pan
de I'agression perpétrée par le régime illégal de
Salisbury contre la République populaire du Mo-
zambique et a rappelé les mesures prises par son
gouvernement contre la Rhodésic en application
des résolutions pertinentes de U'Assemblée géné-
rale et du Conseil de séeurité.

“Le Comité de coordination s'éleve avec indi-
gnation contre la lache agression dont le Mozam-
bique est victime de la part du régime illégal de
Salisbury.

**Le Comité de coordination exprime sa solidarité
entiére et agissante au Gouvernement et au peuple
du Mozambique dans sa lutte pour consolider son
indépendance ¢t son intégrité territoriale. Par con-
séquent, il appuie les mesures courageuses prises
par le Gouvernement de la République populaire
du Mozambique, mesures qui visent a renforcer
les sanctions décidées par les Nations Unies et qui
constituent une contribution importante et positive
a la lutte que méne le peuple du Zimbabwe pour sa
liberté et son indépendance.

“A cette occasion, le Comité de coordination,
conformément aux décisions prises par les chefs
d'Etat et de gouvernement des pays.noun-alignés,
réaffirme son soutien indéfectible & la lutte de libé-
ration menée par les peuples africains victimes de
"oppression et de la domination coloniale. 1} fance
un appel pressant a tous les pays membres du mou-
vement des non-alignés et a la communauté inter-
nationale pour gu'ils -fournissent - une -assistance
immédiate et efficace tendant a consolider 1'éco-
nomie de la jeune République du Mozambique et 4
renforcer Iande au ‘mouvement de llberalmn du
Zm\babwe“.‘ .

73. Reprenant mes tomnons de PRLSIDLNT. je
donne la parole au représentant de la Chine, qui a
demandé a exercer son droit de réponse.

74. M. HUANG Hua (Chine) [traduction du chi-
nois} s Les crimes commis par les socio-impérialistes
soviétigues en Angola révelent la politique d'expun-
sion colonialiste qu'ils poursuivent en Afrigue aus-
trale et constituent une preuve suppléimentaire des
ambitions fiévreuses des nouveaux tsars guant i une
hégémonic mondiale, Feu baporvient les ustifications
ct les caloninics du repriésentant sovictiyue @ il ne
pourea jamais officer oo paeed ctinsuel gue jo viens
dindiguer.

75, Les accusations colovmicoses du repiéseutani
saovictigue conitic o Chive ue penveut e sien termiy



I'image du Gouvernement et du peuple chinois. Au
“contraire, elles ne peuvent que révéler la nature mé-
-..prisable. du ‘menteur. -Nous "pensons .avoir bientot

I"occasion de révéler les crimes commis par les socio-

impérialistes soviétiques dans leur imervention et leur

agression en Angola, et par conséquent je n'en dlral
" pas davantage maintenant.

76. ~Le PRESIDENT : Je donne la parole au repré-
sentant de I'Union soviétique dans I'exercice de son
droit de réponse.

77. M. KHARLAMOV (Union des Républiques
socialistes soviétiques) [interprétation du  russe] :
La scule chose sur-laquelle je suis d’accord, c’est que
viendra un moment oll nous parlerons cuvertement
de tout ceci avec le représentant qui vient de prendre
la parole. Il devrait étre effrayé d’une telle discussion.
11 devrait étre effrayé de voir les choses révélées au
grand jour. 1l y apparaitra & son désavantage. Il nous
suffira.de dire que ceux que vous prétendiez aider
ont eux-mémes refusé votre aide. Quant au gouver-
nement légitime de ' Angola, lui, il développe graduel-
lemem son économie et se consolide chaque jour.
Mais nous reviendrons sur tout cela. Je ne sais pas
pourquoi vous éprouvez le besoin de dire ce que vous
dites. Peut-étre craignez-vous de subir le sort de cer-
tains autres politiciens qui ont connu en Chine une
mauvaise fortune. Mais cela, c'est votre affaire, et
nous n‘avons pas 'intention d'intervenir.

78. En ce qui concerne I"Afrique, je tiens a répéter
que nous poursuivons la politique énoncée au XXVe
Congres du parti communiste de 'URSS. En Afrique,
nous ne -voulons qu'une chose : aider les peuples a
se libérer du joug colonial, du néo-colonialisme, du
racisme et de Vapartheid, Nous ne voulons rien d'autre
cen Afrigue. Nous I'avons déclaré. Je le répete, cette
politique. nous la poursuivrons,

79. “Quant aux déclarations du représentant de la
Chine, il se borne & répéter ce que nous avons entendu
des. dizaines de fois. Cela ennuie tout le monde. Le
fait de répéter un mensonge n'en fait pas une vérité
et n'a jamais convaincu personne.

80. - Le PRESIDENT : Etant donné qu'il n'y a plus
dorateurs ¢t que personne ne souhaite prendre la
parole pour l'instant, je propose que nous passions
au vote sur le projet de résolution qui figure dans le
document S/12013.

1 et procédé au vote ¢ main levée.
A lunanimité, le projet de résolution est adopté!,

Bi. Le PRESIDENT @ Je doune la parole an Secrd-
taire pendral, gui a exprime le desir de faire une dé-
claration.

87 le SECRETAIRE GENERAL (interprétation
de Tanglais) @ La décision du Gouvernement mozam-
hicain Je fe PRIEE 568 fromticres avee Ia Rhodésic du
sud ot de stassocior & Papplication de sanctions
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T'encontre de ce pays ainsi que la mesure que vient

d'adopter le Conseil a I'appui de cette décision sont

- des événements qui, sans aucun doute, auront un effet

considérable sur I'évolution de la situation en Rhodg.
sie du Sud. Ces événements seront accueillis favora-
blement par la communauté internationale puisqu'ils
apportent un nouvel élan, une nouvelle dimension,
aux mesures déja prises par les Nations Unies pour
mettre fin au régime illégal dans ce pays,

83. Le Ministre des affaires étrangéres du Mozam.
bique, M. Chissano, a brossé pour le Conseil up
tableau trés clair des conséquences sociales et éco.
nomiques de la décision de son pays d’appliquer les
sanctions, ¢t nous ne saurions avoir aucun doute
quant au caractere particulier et a I'ampleur des dif.
ficultés auxquelles se heurte le Mozambique. De
toute évidence, la nécessité d'un programme géné.
reux d'assistance internationale qui corresponde aux
réalités de la situation se fait sentir de fagon urgente,

84. Je suis trés heureux de pouvoir déclarer que
plusieurs pays ont déja fait part de leur volonté de
fournir une-aide financiere et matérielle, soit sur un
plan bilatéral, soit sur une base multilatérale. Toute.
fois, j'espére que tous les Etats Membres réagiront
promptement et de la fagon la plus favorable a I'appel
du Consell

85. Point n'est besoin de souligner que leffort de
coopération et le partage des responsabilités qu’exige
la situation tirent leur validité des Articles 49 et 50 de
la Charte, car il ne fait pas de doute que, pour repren-
dre les termes de I'Article 50, le MOZambique se
trouve en presence “de dxfﬁcultes économiques par-
ticulieres dues a I'exécution’’ des mesures, —

86. " Je tiens a assurer le Conseil que je ferai tout ce
qui est en mon pouvoir pour organiser toute 1'assis-
tance. possible au Mozambique conformément aux
dispositions de la résolution adoptée il y a quelques
minutes. J'entreprendrai cette tache en étroite con
sultation avec le Gouvernement mozambicain et _en
collaboratior. avec les institutions. appropriées . du
syst\,me des Nations Unies.

87. Jai pris note tres soigneusement des besoins
parucullers du Mozambique, besoins que nous a pré-
cisés avec une grande clarté le Ministre des affaires
étrangéres de ce pays. Je poursuivrai mes entretiens
avec lui durant son séjour & New York, et j'ai 'inten-
tion d'envoyer ~ans délai une mission & Maputo afin
que des discussions détaillés puissent avoir lieu avec
le Gouvernement mozambicain, La mission aura
pour objectif premicer Porganisation dun programm
efficace d'assistance financicre. économique ¢t tech
nique desting a faire face aux besoins inmédiats ¢ta
long terme du pays. Sur la base de ces discussions.
jo reviendiat devant la communaute inter national
towrnir des renseignements detaitles sur ce dont a
besoin le Mozabigie pour faire face ok nouvelk
situation,



88. Enfin, jc prendrai particulierement soin, dans
“mes services, d'assurer le maximum de coordination
entre les différentes institutions -des Nations Unies
pour apporter au Gouvernement et au peuple du Mo-
zambigue I'aide et Passistance les plus efficaces.

89. Le PRESIDENT : Je remercie le Secrétaire
général des précisions qu'il nous a données sur les
mesures qu'il va prendre pour mettre en ceuvre {a
résolution qui vient d'étre adoptée.

90. L‘orateur suivant est le Ministre des affaires
étrangéres du Mozambique, & qui je donne la parole.

91. M. CHISSANO (Mozambique) [interprétation
de anglais) : Alors que la séance du Conseil va
bientdt s'achever, je tiens & exprimer notre recon-
naissance pour Ja fagon dont les Etats membres du
Conseil et les autres délégations qui ont participé au
débat ont accompli leur travail et pour 'intérét qu'ils
ont montré a I'égard de notre probleme. Nous n'espé-
rions pas moins qu'un tel résultat, le probleme discuté
ici concernant humanité tout entiere et la liberté
conquise par le peuple du Mozambique et la lutte pour
la libération du Zimbabwe étant aujourd’hui en jeu.

92. Dans notre premiere intervention {/890¢ séance],
nous avons attiré 'attention du Conseil sur la grave
crise que traverse mon pays du fait de I'application
des sanctions. Toutefois, nous ne pouvions entrer
dans tous les détails. Nous n'avons fait qu'aborder
les points essentiels. Dans I'intervalle, la description
que nous avons fuite de la situation s'est vue enrichie
de la précieuse contribution apportée par divers ora-
teurs a 'occasion de leurs interventions.

93. C'est un plaisir pour nous de constater-que la
communauté internationale suit de pres 1'évolution
de la situation dans notre partie du monde. Nous re-
gagnons notre pays avec confiance, car-nous savons
que la communauté internationale comprend tres bien
que la solution de cette crise ne dépend pas de mesu-
res temporaires mais bien de mesures fondamentales
susceptibles de modifier la structure économique qui
existe au Mozambique. Nous avons constaté, d'aprés
les diverses interventions, que le Conseil sait qu'il
faut analyser les causes profondes de la crise et ne
pas se contenter d'un examen superficiel. Le Conseil
sait également qu'il faul s'attaguer aux racines du
mal, & savoir les structures économiques héritées du
colonialisme portugais.

94, Nous sommes persnadés que, outre la contri-
bution de §7 millions de dollars gu'a demaundée nwon
pays en tant quaide mmédiate, la communauté
internationale ne manquera pas de conjuguer scs
chiorts pour aider e Mozambique b iésoudie de nom-
breux problemes que on n'a pas encore pu quanti-
fier, par exemple @ indemnités en vue de maintenir
les prix de produits précédemment impoiiés de Rho-
disicy aide pon Pétabliswement (7 aéropsnts supplé
mentaires: indemnités en raison de Favpgmentation
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des tarifs téléphonigues et de la suspension de nos
-services aériens; aide pour trouver des solutions au

probleme de ['énergie électrique qui, pour certaines —

“de nos villes, provenait de Rhodésie; aide ¢n vue de
_créer de nouveaux emplois griice a I'établissement de

“villages communautaires, 4 la consiruction de nou-

velles infrastructures pour les communications, ainsi
qu'a l'exploration ct & I'utilisation rationnelle des
ressources naturelles; aide pour le développement de
nouveaux moyens de communication ct de transport
pour les produits mozambicains qui auparavant tran-
sitaient par la Rhodésie pour étre répartis dans diver-
ses régions de notre pays.

95, Je voudrais remercier les pays qui ont pris I'enga-
gement formel de nous aider sur une base bilatérale
cn plus de leur contribution i l'assistance multilaté-
rale. Je remercie tous les pays auteurs du projet de
résolution qui vient d'étre adopté. Le fait que ce
texte fut adopté i i'unanimité nous encourage et nous
donne I'assurance qu'il jouira de I'appui de tous les
Etats Membres, qui représentent la communauté
internationale.

96. Nous sommes convaincus que le Secrétaire
général, auquel nous réitérons notre confiance, dé-
ploiera tous les efforts en coopération avec nous afin
de trouver une solution aux problemes que je viens
d'énumérer, en plus de la tiche qui consiste i trans-
mettre 'aide immédiate évaluée 4 57 millions de
dollars qui sera utilisée pour trouver une solution aux
problemes déja quantifiés.

97. Je voudrais saisir cette occasion pour exprimer
nos remerciements pour les paroles aimables pronon-
cées a I'égard de mon pays et de mon peuple ainsi
qu'a I'égard de notre président, le camarade Samora
Machel, Ces paroles prouvent que la communauté
internationaie  apprécic pleinement les modestes
efforts et sacrifices que fait le peuple du Mozambique
pour la paix er !n sécurité-internationales ct pour la
libération de 1'humanité.

98, Je voudrais donner au Conseil 1'assurance que
le: Mozambique n'épargnera aucun effort pour appuyer
la lutte de libération des peuples encore soumis aw
joug colonial, et notamment la {utte du peuple zim-
babwéen.

99, Enfin, Monsicur le Président, nous voudrions
dire combien nous apprécions fa mapicre brillunte
dont vous avez dirigé cc débat, Nous sommes per-
suadés que le succes de ces délibérations est di dans
une graude mesure 4 vos eftorts, Nous voulons vous
en féliciter.

I séance est fevée ¢ 17 hab,

Vet

Vo iénalution W0 (10710)
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